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Sovjetska Rusija

nam je v razvoju svoiih gospodarskih
prilik klasiden zgled, kako se v veliki
svetovni gospodarski tekmi vse navide-
zno najlepSc teorije razblinijo v ni¢ pred
realnim Zivlienjem. Sovietski viastodrZci
niti v notranji ureditvi drZave niso moe-
gli uveljaviti svojih na¢el komunizma, so-
cijalizacije. Se manj jim je uspelo, da bi
se obdali napram »kapitalistiénemu« zu-
nanjemu svetu s kitaiskim zidom, niti v
diplomatskem niti trgovinskem pogledu.
Tako opazujemo, da se sovjetska Rusija
tekom zadniih let, v nasprotju s svojo pr-
votno prakso, pri¢enja pojavljati na raz-
nih mednarodnih konferencah i politi¢ne-
'ga i gospodarskega znacaja bodisi kot
aktiven sotrudnik bodisi kot opazo-
wvalec. Opazamo dalje, da wvedno bolj
izpopolnuje svoje diplomatske zveze, ce-
1o z drzavami, ki so i po svoiji mentalitati
i po svoiji strukturi zelo, zelo dale¢ nd
komunisti¢nih teorij. Vidimo pa pred-
wvsem vedno bolj Zivo iskanje gospodar-
sko-trgovskih zvez z raznimi drZzavami,
welikimi in malimi. Ba$ nedavno so bila
po skoro triletnih peripetijah zaklincena
pogajanja za sklep trgovske pogodbe z
Griko, ki bo na ta nalin prva balkanska
drzava, katera bo stopila v trgovske
zveze z Rusijo.

Stremljenje krmarjev ruske driave v
gospodarskem pogledu gre v dvojni sme-
ri: &im vedje emancipaciije Rusije v po-
gledu industrijske produkcije na eni in
€im manje pasivnosti njene zunanje-
trgovinske bilance na drugi strani. Zani-
mivo je pregledati v tem pogledu dogod-
ke, ki so se- odigravali skoro kinemato-
graiski tekom zadnje dobe. Tako je n. pr.
sklenila soyjetska vlada s Ford Motor
Co. Pogodbo, ki pomeni v stvari popolno
‘emancipacijo ruske avtomobilske —indie
striie tekom nekaj let. V otigled deistvu,
'da Zedinjene drzave Se vedno niso de ju-
re priznale soyietske Rusije, pomeni
Lsklelﬁnii’;mﬁz med sovjetsko vlado in o~
gro ovim koncernom velik go-
[spﬂd"rsﬁl in obenem politiéni uspeh sov-
etske viade. V.smigly te pogodbe bo
Ford dobavil Rusiji tekom 4 let za 30 mi-
jijonov dolariev aviomobilov ter bo po-
magal pri iZgradnji ruske avtomobilske

ndustrije, zIasti ogromne avtomobilske
Ewomice v NiZniem Novgorodu, kateri bo
Ford tekom prvih dveh let dobavljal vse
lavtomobi!ske sestavine, tekom tretjewa
Heta 50% in tekom Cetrtega Jeta 25%. Do-
;Ioﬁeno je, da se bo v ruskih tovarnah iz-
‘delalo v 1, 1929-30 skubno 6000, v let
1930-31 do 24.000, 1931-32 do 48,000 in 1.
$1932-33 do 100,000 avtomobilov iz deloy,
katere bo dobavil Ford. Potreba Rysije
kla avtomobilih tekom prihodniih 5 Jet je
zratunana na 262,000 vozov (60,000 g-
;sebnih, 202.000 tovornih) letno. Sovjet.
;ska vlada upa, da bo dvignila kapaciteto
‘vseh ruskih tovarn tako visoko, da bodo
‘producirale letno 253,000 vozov in bodo
torej skoro popolnoma krile potrebo. V
|enaki smeri hote sovietska vlada dvigniti
Jindustrijsko produkeijo tudi v vseh dru-
gih panogah. '

Na drugl strani je zanimivo opazovati
razvoj ruske zunanje trgovine, V prvi po-
Jovici tekotega gospodarskega leta (ki
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OSTRA POLEMIXA MED VATIKANSKIM ORGANOM IN FASIZMOM RADI
VPRASANJA VZGAJANJA MLADINE.

RIM, 12. julija. Kakor porola »Osser-
vatore Romanoe, oficijelni organ vati-
kanske drzave, se je razvila med faSiz-
mom in rimsko cerkvijo borba, ki nika-
kor ni v skladu s toliko proslavljeno la-
teransko pogodbo in konkordatom, Tako
vatikanski organ kakor tudi ostali kato-
liski listi Italije zahtevajo v zadnjem ca-
stz ozirom na lateransko pogodbo in
konkordat za cerkev vedii vpliv na vzga-
janje mladine. V zvezi s tem so objaviii
katoliski listi tudi lastnoro¢no pismo pa-
peZa, ki najostrejie obsoja postopanje fa-
Sizma v vprasaniu vzgoje mladine.

Fasistitne: oblasti so sedaj zaplenile
ved katoliskih listov, dva pa kratkomalo
ustavile, ker sta dobila Ze trikrat ukor.
Vatikanski »Osservatore Romano« odgo-
varja na ta ukrep fadistovoke vlade z
daliS§im Clankom, v katerem objavlja od
zaplenjenih katoliskih organov citirane
obtozbe proti faSizmu. To pa je faSistic-
ni »Impero« tako razkaéilo, da je obja-

vil na naslov »Osservatoras sledece na-
¢elno mnenie:

»List neke inozemske drZave, Ki se
tiska na italijanskih tleh, bo Ze moral po-
kazati malo ve¢ spoStovanja in obudo-
vanja napram fasizmu, ako hofe $e na-
dalje izhajati na italijanskih tleh. Ako pa
misli nadaljevati s svojo dosedanjo tak-
tiko, potem bo morala vlada Italije pre-
povedati njegovo razSirjanje in razpeta-
vanje na italijanskem drZavner: ozem!ju.

Vatikanski list se bo potem lahko mir-
no razpetaval v ozkih zidovih vatikaa-
ske drZave. Vzgajanje mladine je stvar
faSizma, ne pa cerkve, katere vpliv mora
biti omejen na Vatikan, oni Vatikan, ki
ga je Italija prostovolino podarila pape-
.«

V Vatikanu vlada radi takega staliSta
fadizma nekoliko razburienje. V diploma-
ticnih krogih pricakujejo z najvedjim in-
teresom nadaljni razvoj te ostre kontro-
verze med Mussolinijem in paveZem.

e e N S U et e

Anglesko svarilo Eranciji

LONDON, 12. julija. Angleska vla-
da je poslala francoski vladi verbal-
no noto, v kateri jo poziva, naj opu-
sti svoj odpor proti sklicanju  velike
politiCne reparacijske konference v
Londonu. Angleska vlada opozarja
pri tem, da ni nobena druga vlada
proti sklicanju konference v Londo-
nu, ki bi se pricela 6. avgusta in bi
trajala posvetovanja pribliZno mesec
dni. AngleS8ka nota izraza nado, da
bo po konferenci objavlien komunike,
ki’ bo gotovo naznanil sporazum v
vpraSanju izpraznitve Porenja. An-
gleSka vlada pa obenem opezaria
francosko. vlado na to, da si v po-
gledu umaknitve angleskih Cet iz Po-
renja pridrZuje popolnoma proste ro-
ke in se ne be smatrala za vezano,
ako bi ostali zavezniki Se nadalje pu-
stili svoje Cete na nemskem ozemlju,

Pred obnovitvijo diplomati¢énih
odnosajev med Fnglijo in
Rusijo

LONDON, 12. julija. Po informaci-
jah Reuterjevega urada iz zanesljivih
virov je obnovitev diplomatiénih od-
nosajev med Londonom in Moskvo le
ge vpradanje Casa. »Daily Mail« po-
triuje to informacijo in pripominja,
da je delavska vlada Ze odposlala v
Moskvo posebno noto, v kateri zago-
tavlja sovijetsko vlado, da bo angles-
ka vlada svojetasne pogoje za ob-
novitev diplomati¢nih odnoSajev te-
meljito revidirala. IstoCasno izraZa
angleska vlada Zeljo, da naji soviet-

se pritenja s 1. okt.) je Rusija izvozila v
inozemstvo blaga v vrednosti 340.8 mill-
jonoy rubljev (napram 300.6 mil. v istern
fasu prejSnjega leta), uvozila pa je iz
inozemstva bliga za 31L1 mil. rubljev
(napram 352.4 mil.). Izvoz se je torej po-
vetal in uvoz zmanjsal, tako da je zuna-
nje-trgovinska bilanca aktivma, Najved
trguje Rusija z Nemdijo, s katero je njen
izvoz skoro enak uvozu. Izvoz v Anglijo
stalno nara¥®a, dodim uvoz Anglije v Ru-
sijo pada. Glede uvoza v Rusijo so Zedi-
njene drZave na drugem mestu. Znatne
$0 trgovske zveze Rusije tudi s Cedko-

slovagko, dasi $e niso vpostavijene di-*®

ska vlada v petih tednih odpoSlie v
London svojega delegata, da se lahko
pogajanja takoj pri¢no.

IzboliSanje poloZaja med
Jugoslavijo in Bolgarsko

SOFIJA., 12. julija. Razgovor med
ministrskim predsednikom Ljap&e-
vom in jugoslovanskim poslanikom
Nesicem se je vrdil Cisto v prijatelj-
skem tonu. Pri¢akovati je, da se bodo
sedaj obojestranski odnoSaji wvedno
bolj izboljSavali. Po razgovoru je iz-
dalo jugoslovansko poslani$tvo urad-
no porocilo, v katerem to izrecno ugo
tavlja.

A

Nobenih sledov za Zriuami
Nobilove ekspedicije

RIM, 12. julija. Albertinijeva ekspedici-
ja je preiskala vso severovzhodno po-
krajino Spitzbergov od rti¢a Mohna na-
prej in se je zopet vrnila na krov ladje
sHeimene. NaSla ni nikjer niti najmaniSih
sledov za ponesrecenci Nobilove ekspe-
diclje z zrakoplovom »Italia« na Severni
tetaj.

Proti nouvim podmornicam

LONDON, 21. julija, »Daily Express«
porota, da bo delavski kabinet v Angliji
v kratkem ¢&rtal oni del brodovnega pro-
grama, ki dologa gradnjo 6 novih pod-
mornic in mati¢nih ladij. Macdonald ho&e
dati na ta nacin lep vzgled za razoroZe-
vanie in napraviti korak na potu k od-
pravi podmornic kot vojno oroZje.

plomatske zveze med obema drZavama.

Jasno je, da so trgovske zveze Z Ogro-
mno slovansko Rusijo za vsako drZavo
velikega pomena in vedno vetjega, ¢im
bolj se bodo konsolidirale razmere v Ru-
siii sami na podlagi realne in trezne eko-
nomske politike. Zdi se nam, da se bodo
morali merodajni &nitelil na¥e drZave
nujno tega dejstva zaleti zavedat! in
Simpreie najti pot k zbliZanju. Saj nas je
itak Ze prehitela nada jufna soseda Gr-
ka. Ali bomo res Cakall, da nas bodo
prehiteli vsi drugi in da bomo ostali o-
samljeni? !

Oglase sprejemsa tudl oglasn! oddelek .Jutra* v Ljubljanl, Prefernova ullca &, 4

» ’ UTRA«

Urednistvo in uprava; Maribor, Aleksandrova cesta §t.13

Oglasi po farlfu

200 ur v zraku

NEWYORK, 12. julija. Letalca Maa.
dell in Reinhart sta s svojim 'etalom »An-
gelino« nepretrgano Ze 200 ur v zraku in
nameravata vztrajati toliko casa, dokler
ne odpove motor. Dobavlianje bencina
oskrbujejo druga letala brezhibno.

Poskus samomora z lizolom.

Véeraj popoldne si je 36letna Marlia
Rozman, lastnica znane gostilne »Pri [o-
komotivi« na Frankopanovi cesti, hotela
vzeti Zivljenje. ZavZila je preceiSno dozo
lizoforma. Ze okrog 3 popoldne je odsla
v svojo spalnico, e da gre podivat. Ko
so zaceli prihajati abonenti na vecerjo, je
kurjad drZz. Zeleznice , Anton Potognik
ypradal po gospodinji. Natakarica mu je
odvrnila, da ie Sla Ze ob 3. k poGitku. Ne-
pri¢akovan izostanek skrbne gospodinie
je upravi¢il sum, da se je pripetila nesre-
&a. S ponarejenim kliuem je imenovani
odprl spalnico gospodinje in naSel nesre-
¢nien v postelji nezavestno. Okrog nje je
zaudarialo po lizolu. Takoj so s kolesar-
jem avizirali re§ilno postajo, ki je prispe«
la z g Iv. Vollerjem na ¢elu ter odpremi-
la obupanko z reSilnim avtom v bolnico.

K uboju v mariborski bolnici

doznavamo $e sledete podrobnosti: U-
morjeni Ludovik ZagoZen je bil radi du-
Sevnih moteni na opazovalnem oddelku,
Dan pred njegovo nenadno in tragitno
smrtio se je zdravni¥ko ugotovilo, da so
niegove dulevne motnje laZjega znaCas
ia, vsled Cesar so ga %e odredili za od-
pust iz bolnice. Usoda pa je hotela dru-
gate. — :

Zopet neznan blazneZ prepelian v bol-
nico.

Danes pono€i se je razlegalo po mest-
pem parku pravo Zivahno tulenje, Pokl
call so regilno postajo. Po parku je razsd
jal neznani moski srednje starosti. Nad
eno uro je traial dramati¢en lov za ne-
sretnikom, Cegar identitete niso mogli u-
gotoviti. MoZa so z velikim trudom ukro-
tili in zvezali ter odpeljali okrog 2. zju-
traj v bolnico, Izjavil je, da je sam Beni-
to Mussolini. Vendar je upati, da se nje-
gova identiteta kmalu doZene. —

Karambol sladoledarskega voza s Kole-
sarjem.

V&eraj popoldne se je na ovinku Na-
sipne ulice, ki se izteka v Pobrezko ce«
sto dogodil tragi¢en karambol. Neki kole«
sar se je zaletel v sladoledarski voziSek
nekega muslimana. Obe vozili sta se pre-
vrnili. Skodo sta imela oba. Kolesar na
sprednjem kolesu, sladoledar na prevr-
njeni robi.

Sin viomil v ofetovo stanovanje.

7e vedkrat kaznovani 27letni Schrel:
ner Fric iz PobreZja, ki ne stanuje pri
svojem oletu, se je odlodil, da ponogi
vlomi v njegovo stanovanje v Taborski
ulici. Vlom je izvréil po vseh pravilih ra-
finiranega in izveZbanega vicmilca, Iz
zaprtih omar ‘je odnesel svojemu odetu
nekaj nove obleke, srebrno zapestno uro
in sploh vse, kar je smatral za vrednost.
— Jzgubljenca je policlia izsledila in ga
izrodila drZavnemu pravdniStvu. -

Viomilca Jakoba Kremeta,
je policija po zelo uspesni preiskavl Ze
izrodila drzavnemu pravdniStvu. Kremel,
ki ie Z¢ dalj &asa ogrozal Maribor in oko-
lico, je bil davi predan v zapore okroZne-
ga sodi¥¢a. Radi dolge serije dolgo ne:
pojasnjenth vlomov vlada za jesenske

porotno razpravo proti Kremetu Ze seda
‘jako Zivahno zanimanje. =~
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slovéhske samo-
stoinosti

SLOVENSKA DRZAVA IN NJENI VLADARJL — PRVI IN ZADNJI SLOVEN-

SKI KNEZ, — KONEC

V dneh, ko se v nadi javnosti toliko
razpravlja o naSem najmlaj§em, na Bledn
rojenem kraljevi&u, ki naj bi dobil ime po
enem izmed nekdanjih slovenskih khe-
zov, se pam zdi v informacijo SirSe jav-
nosti potrebno spregovoriti par besed o
nadi davni proflosti, ko smo bili Slovenci
Ze svobodni in smo imeli svoje lastne
vladarje, Kakor o vseh dogodkih tedanjih
Zasov, tako so tudi o na$i naselitvi na
sedaniem ozemlju viri zelo piéll in ue-
enotni. Natanko Se danes ni znano, kedaj
smo Slovenci prisii v Alpe, vemo pa, da
so se 1. 598. po Kristu izselili od tod Lan
gobardi. Ker se kot prvi njihovi nasledni-
ki na tem ozemlju imenujemo mi, je sko-
raj gotovo, da smo prisli takoj po niiho-
vem odhodu, vsekakor pa Ze pred letom
600,

Ozemlje, ki smo je zasedli, je segalona
severu do Dunava, na zapadu do Bavar-
ske in Tirolske, na jugu do Tilmenta in
‘Adrije ter na vzhodu do niZin med Duna-
vom in Muro. Kdaj je bila osnovana prva
drZava, ni znano, znano pa je, da je bii
prvi slovenski vladar v Karantaniji, ki se
v zgodovinskih listinah omenia, knez Va-
luk, ki je 1. 623., torej priblizno 25 let po
naselitvi, sklenil zaveznistvo s Samom
in se z njim skupaj bojeval proti Obrom.
Ko so bili Obri premagani, je postal Sa-
mo kralj polabskih Srbov, Cehov in Slo-
vencev, karantanski, torej slovenski vla-
dar Valuk pa je bil njemu podloZen knez,
Samo, ki ni bil Slovenec, temveé kvegje-
mu Ceh, je umrl L. 658. in z njegovo
smrtjo je razpadla tudi prva skupna dr-
#ava Cehov in Slovencev. Ali je po Sa-
movi smrti in po razpadu te zvezne dr-
Zave vladal tudi Se nadalje na Sloven-
skem knez Valuk, ni znano, kakor tudi
ni znano, kdaj je umrl in kdo mu je bil
naslednik. Skoraj sto let sledece sloven-
ske zgodovine je brez zanesljivih podat-
kov. 1z te dobe vemo samo to, da smo
bili samostoini in da smo vodili krvave
boje z Bavarci in Langobardi.

Drugi slovenski karantanski knez, ki
se z imenom omenja, je bil Borut, ki je
vladal sredi osmega stoletja. L. 745. je
knez Borut sklenil usodno zavezniitvo z
Bavarci, ki nam je pozneje za vel ko
1000 let vzelo drZavno in narodno svo-

SAMOSTOJNOSTL

bodo. Knez Borut e ni bil kristjan, paé
pa sta se morala na bavarsko zahtevo
pokristjaniti njegov sin Gorazd in neik
Hotimir, ki sta od8la na Bavarsko, kier
iu je solnograski Zkof Virgilij poslal v
benediktinski samostan sv. Odresenika
na otoku Awa v Kiemskem jezeru, da
se izobrazita v kriCanski veri. Mladi
knez Gorazd je ostal v Nemciji do leta
750. ko mu je umrl ole, knez Borut, Te-
da se je vrnil v Karantanijo in prevzel vla
do nad Slovenci. Gorazd je bil torej prvi
slovenski vladar kridanske vere.

Toda Gorazdovo vladanje je bilo krat-
kd, kaiti umrl je Ze 1. 753, in sledil mu je
knez Hotimir, ki je pa prevzel vlado v
Karantaniji Ze z dovoljeniem frankov-
skega kralja Pipina, torej ne kot neod-
visen slovenski suveren, temved kot
podloZen knez. Hotimir, ki je bil vzgo-
jien v tujem nem$kem duhu, je pripelial v
Karantanijo prve nemske duhovnike, kar
ie pouzrocilo upor, ki se ni polegel vse
do njegove smrti I. 769. Ko pa je knez
Hotimir umrl, je upor zrastel v revoluci-
jo, ki je pregnala iz Karantanije vse Nem
ce in zatrla kriCanstvo. Kdo je vladal v
tei nemirni dobi, ki je trajala do 1, 772. ni
znano. Tega leta pa je vdrl v Karantani-
jo bavarski vojvoda Tasilo II., premagal
pogansko stranko in postavil na sloven-
ski prestol svojega zaveznika kneza
Volkuna. Do kdaj je Volkun vladal ia
kdaj je umrl, toéne ne vemo in tudi kd»
mu je sledil, ni jasno, vemo pa, da je bii
eden njegovih naslednikov knez Inko, ki
je vladal krog 1. 800. Inko pa je bil zadnii
slovenski knez, ki se je $e mogel pona-
Sati vsaj z neko samostojnostjo, obenem
pa je bil tudi poslednji karantanski vej-
voda slovenske krvi.

Frankovski cesar Karol Veliki je pre-
magal Bavarce in dobil s tem tudi Slo-
vence. Unicil je za wvselej bavarsko in
slovensko samostojnost in razdelil tudi
do tedaj v Karantaniji zdruZene sloven-
ske deZele. Tako je za tisod in ved let
propadla slovenska samostojnost in ko-
nec je bilo slovenskih vladarjev. Le v
Panoniji je e za kratek &as vznikla
manj$a slovenska drZava, ki sta ji vlada-
la kneza Pribina in sin Kocelj, ki pa je s
smrtjo poslednjega tudi propadla.

Motorna plovba po Dravi

RAZVOJ IN KONKURENCA PROMETNIH SREDSTEV. — UVEDBA MOTOR-
NE PLOVBE PO DRAVI.

Brzina razvoja v povomih letih — mo-
rebiti edina dobra posledica svetovne
vojne, ki je ljudi navadila hiteti — je po-
polnoma spremenila nain poprejdnjega
Zivljenja. Posegla je v vse panoge in v
vse kraje, tako da skoraj nikjer ni ved
nekdanjega idiliCnega in patrijarhalnega
#ivlienia, ki je bilo bistven znak prejSnjih
casov. Dasi se Zeleznisko omreZje niti v
ostalt Evropi niti pri nas ni bistveno
sprementilo ali izpopolnilo, se je avtomo-
bilizem razvil do prej neslutene visine.
Danes imamo redne autobusne zveze po
vsem svetu in tudi pri nas vozijo veliki
potnidki vozovi ne le po mestu, ampak
tudl Ze po vsej deZeli. Tako vzdrZujejo
promet po Slovenskih goricah, po Drav-
skem in Ptujskem polju, po Dravski do-
lini in pod zelenim Pohoriem med Ce-
liem in Mariborom.

Povsod je danes Ze poskrblieno za
nagle autobusne zveze, ki postajajo dan
za dnem opasnej$a konkurenca Zelezni-
¢ci. Toda tudi automobilu preti 7e nevar-
nost s strani aeroplanov in zra¢nih zvez,
ki prepregajo Evropo in se ustanavliaio
tudi pri nas, v nadi drZavi. Maribor letos
menda take zveze s sredi$&i drzave in z
ostalo Evropo Se ne bo dobil, Ceprav se
je o tem govorilo in pisalo, toda gotovo
ie, da jo bo dobil prej ali slej. Ko se bo
to zgodilo, bomo imeli izpopolnjene vse
zveze: za pocasnejdi in trajnejsi promet
Zeleznice, za hitrej$i in laZji promet auto-
buse, za najhitrej&i in dalisi promet pa
aeroplane.
~ Ena sama panoga brzega prometa pa
pri nas dosle] Se ni bila zastopana, &a-
prav so bili za to dani vsi pogoii in je za
potovanje tudi naiprijetnej$a. To je bila
motorna plovba po rekah. Ko je nasa

mestna obcCina sklenila zgraditi moderno
kopali§¢e na Felberievem otoku, je na-
stala v javnosti skrb zaradi zveze med
mestom in otokom. Hoditi pe3-tja bi bilo
predaled, voziti se z autobusi pa posebno
ob vrotih poletnih dneh zaradi prahu in
vroCine neprijetno. Ugibalo in premiglje-
valo se je torej veliko in nasla se je kon-
&no tudi najprimernejSa reditev. Da to
zamisel realizira, se je ustanovila te dni
v Mariboru duZba za motorno plovbo po
Dravi, ki bo $e letos nabavila, zaenkrat
za poskudnjo, prvi motorni &oln. Ta mo-
torni Coln bo vzdrieval promet med me-
stom in Felberjevim otokom ter med Ma-
riborom in Ptujem, v sluaju pa, da sc
bo poskus obnesel, se bodo prvemu mo-
tornemu Colnu kmalu pridruzili $e drugi,
kakor je prvemu avtobusu pred par loti
sledila cela vrsta novih, vedjih in udob-
nejsih. :

Mi prav ni¢ ne dvomimo, da s¢ najno-
veiSa prometna panoga ne bi obnesla,
temveC smo nasprotno prepricani, da se
bo lepo razvijala in mnogo doprinesia
do razvoja in napredka Ma.ibora in njz-
gove obdravske okolice. Se leto, dve, pa
se bo vsakdo raj8i vozil z motornim dol-
nom po Dravi v Ptuj, Kamnico, Limbus,
Ruse itd., kakor pa z Zeleznico ali pa z

aufobusom, kajti tam na valovih Drave.

ne bo niti prahu niti drugih neprijetnosti,
ki so zdruZene z voZnjo v autobusu aliv
ZelezniSkem vozu. Zato je gotovo, da bo
to nainovejiSe mariborsko prometno
sredstvo pomenilo hudo konkurenco

vsem drugim. Toda konkurenca.je po-|

trebna in zdrava in zato v interesu na-
Sega razvoja to podjetje iskreno pozdrav-
liamo in Zelimo, da bi ¢imprej pricelo po-
slovati.

v Mariboru, dne 12. Vii. 1929,

Nlariborski in dneoni drobis

Umaknitev noucanic iz
prometa

Veclkrat se dogaja, da se v denarnem
prometn ne spreiemajo novcanice, kate-
rim rok za izmenjavo 8e ni iztekel. To se
dogaja zlasti pri nov€anicah po 20 Din, ki
se glase na zlato in pri novéanicah po 5
Din, ki so jih nekatere finan&ne oblasti v
drzavi radi neinformiranosti in nedovo-
line evidence ban¢nih oglasov o povla-
¢enju novéanic iz prometa, odvzema.e
imetnikom v mnenju, da so ponarejene,
Zato je uprava Narodne banke izdala se-
daj slede¢i komunike, v katerem poia-
snjuje, katere novéanicé se potegnejo iz
prometa in kedaj je skrajni rok za njih
zameniavo:

1.) Do 4. dec. 1933 so veljavne in se
moraio sprejeti sledeCe novcanice: Pred-
vojne novcanice Narodne banke kraljevi-
ne Srbije, katerih umaknitev iz promefa
je bila svojeasno objavljena v »SluZbe-
nih Novinahe in sicer: po 20 Din v zlatu,
ki imajo datum 5, januar 1905 ‘n podpis
guvernerja Tih. J. Markovi¢a in élana u-
prava Marka Stojanoviéa; po 50 Din v
srebru, ki imajo datum 1. avgust 1914 in
podpis guvernérja Gjorgja Vaiferta ter
¢lana uprave Marka Stojanoviéa; po 10
Din v srebru z datumom 2. januar 1893
in podpisi Gjorgje Vaifert in Tih. Mar-
kovic. '

2.) Do 25. maia 1934 so veliavne in se
morajo sprejeti sledece dinarsko-kronske
novéanice, ki jih je po vojni izdalo finan-
¢no ministrstvo SHS: po Din 1000 (4.000
K) in Din 100 (400 K) s podpisom finan-
¢nega ministra dr. Ningiéa.

Obenem_sporoca Narodna banka, da
niso umaknjene iz prometa novéanice po
5 Din v srebru, ki imajo podpise: Guver-
ner Gjorgie Vajvert in ¢lan uprave Mar-
ko Stojanovi¢, ki jih je priv. Narodna
banka kraljevine Srbije izdala med sve-
tovno vojno in so zato Se nadalje v pro-
metu ter veliavne kot ostale banéne nov-
Canice,

Poloviéna voznia za udeleZence

proslave v Marenbergu.

Generalna direkcija drZavnih Ze-
leznic je z odlokom §t. 55.739 dovoli-
la vsem udeleZencem proslave deset-
letnice osvoboditve Dravske doline
v Marenbergu, ki se bo vrsila v nede-
ljo, poloviéno voZnjo na vseh vlakih.

Obisk CeZkih visoko3olcev.

Mariborski JC ligi so véeraj sporo&ili
¢eski akademiki, poslusalci mineralogije
na Karlovi univerzi v Pragi, s svojega
potovanja po Jugoslaviji, da pridejio v
pondeljek dne 15. julija ob 21. uri s ko=
rodkim vlakom iz Prevalj v Maribor. Tu-
kaj bodo preno€ili in nadaljevali drugi
dan ob 9.30 pot v domovino, V ekskurziji
ie 9 viscko3olcev, ena dijakinja in uni-
verzitetni profesor dr. Novadlek. Dijaki
bodo prencdili v prenodi$¢u Ferijalnega
saveza drZavne gimnazije. —

Delegati &eskih lig skozi Maribor.

Na kengres JC lig in CJ lig, ki se bo
vril diie 28. in 29, julija v Sarajevu, pri-
spejo tudi Stevilni delegati CJ lig iz Ce-
Skoslovaske, ki se’ bodo peljali dne 26.
julija skozi Maribor..UdeleZencem sokai=
skega zleta v Plznu iz Maribora pa so
tamosniji delegati CJ lige sporocili, da
prispejo v- Maribor Ze dan popreje, dne
25, julija in se bodo za en dan pomudiii
v Mariboru. Plzen je Ze ponovno gostil
Jugoslovane in jih vsekakor s posebno
prisrénostjo sprejemal. —

Dosledno izvajanie zakona o rodbinskih
imenih.

Po objavi zakona o rodbinskih imenih
v. sluzbenem listu so razne korporacije
podvzele vse mere, da se ta zakon strik!-
no izvaja, Policijski komisarijat objavlia,
da bo odslej zavracal vse prosnje, prija-
ve in ovadbe, v katerih bi bila rodbinska
imena nepravilna ali popaCena. Pri vseh
vlogah na policijski komisariiat naj inte-
resirani odslej navedejo najprej svoje
pravilio rodbinsko ime, nato Se lg
krstno brez kakih podatkov. Vse druga-
¢e opremljene vloge se ne bodo uposto-
vale, —

Iz Jugoslaviie izgnani nemski novinar.
Vlada je radi hujskania proti na8i dra-
vl izgnala znanega beograjskega koras-
pondenta berlinskega dnevnika »Berii-
ner Tageblatt«, Teodaria Berkesa. Zapu-
stiti mora v treh dneh naSo drZave. —

Gradba obeh zasebnih sanatorijev
v Mariboru,
primarija dr. Cerni8a v Gosposki ulici 49
in dr. Benjamina Ipavea v Tom&icevem
drevoredu, lepo napreduje. Oba sta Ze
pod streho in bosta najkasneje zacetkom
novembra Ze otvorjena in izrcéena svo-
jemu namenu. Primarij dr. Cerni¢ ho
imel v svojem sanatoriju v pritli¢ju 4 so-
be za pacijente, vsako z dvema postelia=
ma, operacijsko sobo ter ambulan&ne so-
be, troje kopalnic, centralno kurjavo in
vse moderne zdravstvene aparate, tudi
Rontgen. V. prvem nadstropju bo privat-
no stanovanje. Sanatorij dr. Ipavca bo
imel v pritli¢ju 7—8 bolniskih sob, septi-
¢no in asepti¢no operacijsko sobo, dvoja
kopalnic, centralno kurjavo in istotako
vse moderne [izikalne aparate z Rontge-
nom vred. Oba sanatorija bosta imela tu-
di lepe parke. Tako bo odpomagano ve-
likemu nedostatku in izostalo bo mnogo
nepotrebnih voZenj v inozemske sana-
torije. —
Koncert v mestnem parku
bo v nedeljo dopoldne. Svirala bo godba
»Dravae,, —
Nasi vrli gasilci, :

Ze nekaj tednov se vrsijo na maribor-
skem vojaskem streli$¢u obseZne pripra-
ve za veliko drZavno strelskg tekmo, ki
jo priredi Savez streliackih druzin v
Beogradu in Slovensko lovsko drustvo
— sekcija Maribor — v dneh od-6.-do 13.
septembra. Zalibog ovira deZevno vre-
me dela v terenu v jako hudi meri in sa
je veliko zaklonis$ce, ki ga napravlja strel
ski odsek, do vrha napolnilo deloma z
dezevnico, deloma pa s talno. vodo. V
tej zadregi -so odseku. priskaCili na ps-
mo¢& na kar najbolj nesebi¢en nadin nasi
pozrtvovalni gasilci s svojo motorno &r-
palko, ki so pod vodstvom g. Schmiede-
rerja izpraznili ogromno zakloni$e v re-
kordnem c¢asu 11 minut, s Cemer so omo-
gotili nadaljevanje dela. Strelska prire-
ditev bo vsekakor velik Sportni dogodek
za Maribor in bo »Velernike 0 njej v
kratkem obSirneje porocal. —

Odlikovanje.

Kongresa gledaliskih igralcév, ki seie
vrEil pretekli teden v Beogradu, se je u-
deleZilo tudi sedem ¢lanov mariborskega
narodnega gledalis¢a. Za zasluge, ki so
si jih pridobili za UdruZenje gledali§kih
igralcev, so bili odlikovani od centralne
uprave UdruZenja s Castno diplomo: ga.
Berta Buk$ekova, gd¢. Elvira Kraljeva,
g. Pavel Rasberger in g. Rade Pregare

Glasbeni Matici v Mariboru.

Iz Jarenine smo prejeli: Poletela si
med nas osamljerie dezelane divnih Sio-
venskih goric, kjer nimamo ne koncertov
ne gledali3&, ki nudijo me3Canom perijo-
di¢no duSevno vedrilo in krepilo, Zato
nam je opoini dih Tvoje pesmi tem slajs
uZitek. Glasbena Matica, Tvojl poleti so
idealno nesebifno usmerieni v povzdig k
svitu in sréni oliki, Tvoje pesmi dih od-
seva blaZenstvo bratskega miru in spra-
ve, v katerem varno plava sedaj tudi na-
Sa domovinska ladia pod modrim vod-
stvom naSega kralja Aleksandra 1. Bog
SCiti Glasbene Matice vrlino, kralja in
domovino! Na svidenje! — »Vidovdansko
sveCanost« v Jarenini je posetil tudi g-
veliki Zupan, Hvala mu!

Seno in oves za mariborsko garnizijo.

Glasom obvestila komande maribor-
skega vojnega okruga se razgla$a, da se
bo od 21. julija dalje kupovalo Vv inten-
dantskem slagali§tu v Mariboru za mari-
borsko garnizijo vetjo koli€ino semna, sla-
me, ovsa in jeémena.

Sv. Martin p-i Vurbergu

Prostovoljno gasilso drustvo prired! v
nedelje, 14, julija, ob 3. pop. veliko vrtno
veselico s srefolovom lepih dobitkov v
lastni reziji na vrtu J. Kostaingka. Vston-
nina prosta. Iz Maribora, Glavni trg, bo.
sta vozila dva avtobusa ob 2. in' pol 3,
pop. Prijave sprejema iz prijaznosti g,
Drago Rosina v Vetrinjski ulici. Ljubile-
lie prijetne zabave in dobre Lapljice n-
liudno vabi odbor na obilen poset. - 1673

Slovensko trgovsko drustvo
vabl svoje &lane na izlet k Sv, Marttun
14. t. m. Autobusi pripravljeni ob 2. ka-
kor ob 2,30 na Glavnem frgu. Nadalic se
priporota ¢lanom udeleZba proslave 10«
letnice osvobojenja Dravske doline v Ma-
renbergu, — Slov. trg. drudtve.

—
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Visji natakaria so ljudje, ki bi mogli
veliko povedati in postali bi Se pOsePpo
zanimivi, ako bi pripovedovali 0 doZiv-
liajih v sobah, ki so znane pod imenom
»separirane«. Eden takih vi§jih natakar-
jev je pripovedoval nekemu zagre];ﬁ:e-
mu Zurnalistu sledeo zanimivo prigod.
ba:

Plagilni natakar je vzbudil pozornost
tasnikarja zlasti vsled tega, ker je vedno
zelo nervozno mahal pred seboj s svojim
prtiem in v trenutku, ko ga ni nihle vi-
del, mrmral sam s seboj ter stisnil po-
tem zopet prti¢ pod ramo. Na Casnikar-
jevo .prodnio je potem - plafilni natakar
pripovedoval sledece:

Neko€ je priel v restavracijo mlad go
spod s starejSo, globoko s pajcolanom
zastrto damo in jo odvedel v »separece.
Narodil je prvovrsten obed in me prosil,
naj ga pustim po serviranju v miru z da-
mo. V takem sludaju se pladilni natakar
vedno globoko prikloni in mol&i, Ceprav
si marsikaj sam pri sebi misli. :

Pol ure kasneje je priSel ves razburien,
v restavracijo neki gospod, stopil takoj
k'meni in mi ponudil tiso& dinarjev, ako
mu za trenutek posodim svoj natakarski
prti¢ in dovolim, da servira v »separee-
jus narofeno ribo, Ogledal sem si go-
spoda. Bil je eleganten, toda nenavadno
razburjen. Blazen? Ogoljufan zakonski
moZz? NajbrZe slednje, sem si mislil. Ali
naj ga spustim v separee? Najbrze je
grozil umor ali uboj. Vsekakor, gospod
je ponujal tiso& dinarjev. Toda, kakcr
vedno pri »pladilnih« ie koncno odklonli
tudi v meni zmagal ponos in sem odlo&no
ponudbo. »Obljubljam vamye, je pripomail
nato neznani gospod, »da se ne bo zgo-
dilo ni¢ hudega. Serviral bom ribo in nik
do me ne bo opazil. Takoj se bom vrnil,
ZviSuiem svojo ponudbo na 5000 Din.
Pet tiso&! Pet tiso&! Pomislite!« Ze sem

Marlhorskt VFC PR N T K Jufrg

. Iz Ziviienia In dozivijajev
| wolaéiinih*

MLADI GOSPOD IN GLOBOKO ZASTRTA DAMA. — PONUDBA ZA 5000
Din. VELIKO RAZOCARANJE.

pricel pod vtisom tako sijaine ponudbe
omahovati, ko mi je $inila v glavo sle-
deCa misel: Gotovo mi bosta mladi go-
spod in globoko. zastrta starej§a dama
ponudila 3e ve&jo vsoto, ako jima pavem,
kaj se mi je pripetilo. Trdno preprian o
tem, sem kon¢no wsiljivega gospoda
energi¢no potisnil skozi vrata na cesto.

Nato sem odSel naglo z naroceno ribo
v separee in z veliko obzirnostjo tako nd
dale& namigaval, v kako veliki nevar-
nosti sta bila mladi gospod in dama tar
kako veliko uslugo sem jima izkazal.
Stara dama se je skoro onesvestila, mia-
di gospod je prebledel. Bil je bled, kakor
moj prtic. »Ali je imel gospod monokel?«
je vprasala nato dama, — »Da, sem od-
govorill« — »Vi osel stari« je nadalje-
vala potem dama v silni razburjenosti. —
»Kompromitirali ste me stra$no. Zakaj
niste spustili gospoda v separee in zakaj
niste vprasali vsaj mene? Gospod, ki ss
je zanimal za mene, je bil namre¢ moj
moz in ta tu je moj sin, ki se je skregal
z ofetom in se mu nekaj casa ne sme po-
kazati pred oci. Vi bedak ste gotovo mis-
lili, da je ta mladi gospod moj ljubtek —
in sedaj misli moj moz, ki je gotovo naj-
liubosumnej$i Elovek na svetu, da sem
ga tu goljufala, In kaksSne bodo lahko se-
daj posledice vaSega mnepremisljenega
postopanja?«

In dama, ki se je kar tresla od razbur-

jienja, ie zahtevala takoj racun., Dala mi
ni niti' pare napitnine in je naglo zapu-
stila s svojim sinom lokal...
\ In imela je popolnoma prav, ¢isto prav.
je Se pripomnil gospod plagilni. Bil sem
res osel, bedak, cepec, da mi ga ni para
na svetu. In zamahnil je zopet divie s
prtiem, ga potem zmed&kal in nanj zay-
pil: »Ti nestvor nesretni! Ob 5000 Din
si me spravii'e

Papet Sikst V. — Mussolini
srednjega veka

FASIZEM SKUSA NAJTI SVOJE KORENINE V ZGODOVINL

Fasistovski pisatelj Ugo Cuesta je iz-
dal nedavno knjigo »Un Papa fascistoc.
V knjigi z Ze samoposebi senzacijonalnim
naslovom slika Cuesta rimskega papeZa
Siksta V. v luéi fadizma in prihaja do za-
klju¢ka, da je bil Sikst V, srednjeveski
Mussolini s tiaro in kljuci sv, Petra, prav
cati faSist na papeskem prestolu.

Da faSizem na vse Kkripljie sku$a najii
svojo upravienost in svoje korenine v
zgodovini, je znano. Rimski nazivi posa-
meznih oddelkov fasistovske milice, lik-
torski znak, vol&ica z Romulom il Re-
mo, cezarska figura Benita Mussoliniia,
vse to Se ni dovolj za dokaz zveze fa.
$izma z zgodovino. Italijanom imponira
historija, oni so narod muzejev in starin.
Zato iste falizem svoje predhodnike v
Machiavelliju, Crispiju, Cavourju itd. Da

"Pa pekdo iskal sledove fa%izma celo

V Papelih, o tem menda Mussolini satn
sanjal,

ni

Cuesta v svoji njigi >Un Papa fasci-
stae (PabeZ  fagist) dokazuje, da ¢ bil
pod teZko tiaro Siksta V. fagistovski um,
da je papeZ Zivel po fagistovsko in da je
niegova viada. bila fa¥istovska. Sikst V.
je imel o svoil ulogi iste pojme, koje ima
Mussolini o svoil. On je gledal fagistovski
na politiko, zgodovino, diplomacijo in
mednarodne odnoSaje. V' poiitiki je bil
spreten kakor — duce, Podoben je Mus-
solintju v sporu s Filipom 11, v 2vezi 2
Elizabeto Tudor, v botbi s “fenrikom II1.,
v simpatijah za Henrika IV. Rekonstri-
iral je svojo drZavo, poloZil temeljie prin
cipe drzave, uvedel, kakor Mussolini, ne-
§tevilne reforme, renoviral je Rim, re.
formiral drZavno upravo, dvignil kultuo
in industrijo itd. Tudi v temperamenty je
bil sliSen Mussoliniju. Trdnega znagaja,
nagel v akciji, velike energije in vztraj-
nosti, konkretne intuicije. Niegova mo-
rala je bila v vseh detajlih enaka Musso-
linijevi faSistiéni morali: za moralne ci-
lie' je upotrebljal vsa polititna sredstva.

Cuestova .knjiga je naletela na velik
Interes v vseh onih krogih, ki brskajo po

zgodovini in starinah, pa tudi pri drugih,
ki se divijo iz grobnih tiSin Vatikana iz-
kopanemu papeZu iz srednjega veka, ka-
teri je »imitirale Mussolinija. = Italijani
imajo paC svoje posebnosti: na eni strani
Kaligulove ladje na dnu jezera Nemi, na
drugi strani faSistovske papeZe iz sred-
njega veka.

Anekdote

'O Karlu V. pripoveduje njegov zgodo-
vinar, da je neko¢ v naglici podpisal ne-
ko nepravino dovoljenje in je opremil
tudi z lastnoroénim podpisom. Ko ie za
to zvedel, je zahteval listino nazaj in jo
je raztrgal z besedami: »Raje otkodujem
svoj podpis kakor s;rojo vest.«

'Na izzivalne govore $panskega posia-
nika je odgovarjal francoski krali Hen-
rik IV. obi¢ajno enako energino. Nekod
mu je odgovoril; »Ako bi imel jaz vese-
lie za potovanje, bi prisostvoval v Mi-
Iany masi, v Rimu bi zajtrkoval, v Na-
pping pa vecerjalle Toda 3panski posla-
nik ie bil vsekakor duhovitejsi in je kra-
lju nato izjavil: >Pri tej hitrosti bi lahko
Velianstvo Se v Sicilifi doZivelo sicis
lijansko noé.« i

-

Henrik 1V., znan po svoji duhovitosti,
hrabrosti in liubavnih aferah, je snubil
Gabrijelo d'Estrée, Zeno vojvode Bellc-
garde, ki je bil slovit po svoji liubosum-
nosti. Bellegarde bi rad veiel, v kakem
poloZaju je in se je skril pod Gabrijelino
posteljo, ko je ta pricakovala poset kra-
lja. V sredini sobe je bila miza, pri kate-
ri sta se zaljublienca zabavala, Henri-
kovo oko pa je naglo zasagilo svojega
tekmeca, Kralj je parkrat pomeZiknil, po-
tegnil potem kos pecenke in eno omele-
to s kroZnika in vrgel oboje pod postelio
z besedami; »Opoldne mora vsakdo do-
biti kak prigrizek.« In to jé tudi popolno-
Ma odgovarjalo svetovnemu naziranju te-
ga kralja, ki je za nedeljo Zelel vsakemu

kmetu piscanca v lonci.

Princ, Ri je dobil zaudnico’

V Birminghanu na AngleSkem je umsi
nedavno v visoki starosti 88 let zdravnik

dr. Henderson, svojetasno velik prete-|--

pac pred bogom. Henderson je bil nam-
reC edini angleski drZavljan, ki je pekaj-
nega slavnega angleskega kralja Edvar-
da VII. oklofutal, ne da bi bil za to ka-
znovan. Stvar pa se je pripetila na sie-
dedi nadin:

Ko je bil poznejsi kralj Edvard VIL 3e
prestolgnaslednik, je neko¢ jahal ob obali
pri Broadstairu. Bilo je to v asu velikih
pocitnic. Na peScenih sipinah so se igrae
trume otrok s svojimi stariSi. Solnéili so
se in gradili gradove. Naravnost strah
vzbujajoCi stolpi so se dvigali iz sipis,
vmes pa so bili napravlieni nasipi in jesi.

Cisto nepri¢akovano je prijahal mim»
na iskrem konju tedanji angleski presto-
lonaslednik in kmalu je bil eden od otrok
zgrajenih gradov v razvalinah. Princu e
ie zgodila namre¢ mnesreca in tega nika-
kor ni nameraval. Bil je to ravno grad,
ki ga je zgradil mali Henderson, ki je bl
daleé naokrog znan po svoji bojevitosti
in neustrasenosti. In ta Henderson je iz-
vr3il potem v jezi in togoti v resnici ae-
kaj munega, Maséeval se je namrzi.
Princ je pravkar razjahal, si ogledal $ko-
do, segel v Zep in hotel fanta bogato na-
graditi za povzrofeno mu fkodo. Toda
Henderson ni mogel ved vzdrzati. V tem
trenutku je Ze podilo. Se predno se je
dobro zavedel, je dobil princ krepko za-
udnico. Vsi razven Hendersona so vedeli,
kaj je ta napravil in so v strahu pricako-
vali, kaj se bo sedaj zgodile. Toda princ
— in to je bila njegova lepa gesta — ni
dal niti glasu od sebe. Skocil je zopet n3
svojega konja in zdirjal naprej.

In ta predrzni William Henderson ie
postal kljub temu 88 let star.

88 jezikov

je obvladal italijanski jezikoslovec Alire-
do Trombetti, ki ic umrl nedavno v Be-
netkah v starosti 62 let. Med kopaniem
g4 je nenadoma prijel kré v obeh nogah
in priZel se je potapljati. Sicer so ga S¢
zivega potegnili iz vode, vendar pa je
kljub temu kmalu umrl vsled oslabelo-
sti srca. Trombetti je bil nedvomno eden
najvec¢jih uceniakov na svetu na polin
jezikoslovija, ker jé popolnoma obvladal
88 jezikov. Bil je sin siroma3nega delav-
ca, ki je Ze v mladosti mnogo pretrpel
Ze kot otrok se je naucil francoski ‘od
nekega decka, s katerim se je igral. Se-
dem let star se je v Stirih mesecih naudil
nemski, s 14 leti pa je mogel Ze brez be-
sednjaka Gitati grike in latinske klasike.
Od nekega potujolega Perzijca, ki iz v
Bologni prodajal preproge, se je nauéil
perzijski in ni koncal Se 17. leto, ko je
znal tudi Ze hebrejitino. Cez dan je de-
lal kot brivski pomo¢nik in je Studiral
samo ponodi. Ko je dosegel 20 let, se js
seznanil z znanim filologom Landonijem,
s Cegar pomodjo je mogel poftem kondcati
redne $tudije in tudi univerzo ter je po-
stal star 30 let, profesor za semitske je-
zike, pozneje pa profesor za lingvistiéno
filozofijo. Trombetti je spisal veliko dein,
v katerem zastopa tezo, da so vsi ieziki
na svetu medsebojno sorodni.

Kako tezka je nasa
zemlja?

Ameriski »National Bureau of Stan-
dards« se bavi Ze vel let z nalogo, <a
doloCi tocno teZzo zemeljske krogle, S:z-
veda je to- neposredno brez praktiine
vrednosti. Toda po tezi zemlje bi mogli
izraCunati teZe posameznih planetov m
samega solnca. To bi pa bil znaten korak
naprej v spoznavanju naSega solnénega
sistema. Obseg zemlje je mogole dologiti
z merjenjem, po obsegu pa se lahko iz-
rauna tudi vsebina. Za izraCunanje pa
mora biti znana tudi gostota vsebine. To-
da zemlja sestoji iz tvarin razline go-
stote in je zlasti Se nepoznana gostota
vsebine sredine zemlje. V mnajnovej§em
¢asu so se pa nekatere znanstvene me-
tode Ze tako izpopolnile, da se lahko go-
stota meri. Zemlja je takozvana gravita-
ciiska konstanta, t. j. energija, ki jo ime-
nujemo zemeljsko privlagno silo. S po-
moc¢jo osebnega izuma Karla Brauna j2
»National Bureau of Standardse« po mug-
nih in dolgotrajnih poskusih izracunal pri
licno teZino zemlie, ki znaa Sest tisol
triliionov tomn.
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‘Sluzbeno iz sodniSke sekcije.
V nedeljo sodijo: ob 9. uri na igrru
SK Maribora SK Zelezni¢ar:SK Maibbor
mladine za pokal »llirijec gosp. Nemeéc
(2X35). Ob 17. uri na igri&¢u SK Zelez-
nicaria SK Svoboda:SKZeleznifar za
Ilgeriev pokal g, Frankl. — Tajnik. |

Jugoslavija - Madzarska — odgodeno.

Kakor znano, je stavil na§ delegat na
Dunaju predlog, da bi se meddrZavua
tekma Jugoslavija - MadZarska odigrala
18. avgusta. Zastopniki MLS sicer na . ta
termin niso definitivno pristali, obljubili
pa so, da bodo podpirali predlog INS-a,
Sedaj pa javliajo iz Budimpeste, da sta
se Ujpest in Rapid z Dunaja sporazume-
la, da odigrata 18. avgusta semifinale za
srednjeevropski pokal. Ker nastopata
dva odliéna igralca Ujpesta brata
Vogl — v madZarski reprezentanci, ‘ic
skoro gotovo, da MLS ne bo pristal na
na$ predlog. ;

Ali bo Hajduk uspel?
Protest splitskega Hajduka je vzbudil
mnogo debatiranje v sportnih krogih.
Beograjéani trde, da BSK v nobenem ¢l
Saju ne more izgubiti tekme, ker leZi v
zadevi Markoviéa krivda edinole. na
BLP. Markovi¢ se¢ je namre€ prijavil
BSK pred 2 ali 3 mesecema. BLP se je
pismeno obrnil radi verifikacije na SLP,
ker pa ni dobil, odgovora, ie po osmih
dnevih Markoviéa verificiral za BSK s
pravom takoj$njega nastopa. Beograjski
sportni krogi se sklicujejo na predhoden
slu¢aj igralca Becica, ki ga je BLP. na
sliden nacin verificiral za Jugoslayiio,
Takrat je JNS odloéil v prilog Jugoslavi-
je iz principijelnega stali$Ca, vendar s
pripombo, da se podobni slu¢aji pri pod-

tsavezih ne smejo veC dogajati. Zagreb-
-I’5ki sportniki pa nasprotno trde, da fopot

ne bo $lo preko § 10, na katerega je bil
BLP pri slucaju Beciéa totno opozorjen.
Pri ysej stvari pa prihaja v poStev Se tra«
tii moment: Izgleda namreg, da j¢ Mar-
kovi¢ igral v Saraievu v poletni sezoni
1928,—29. S tem nastaja vpraSanje, ali
spada savezno prvenstvo v pomladno pr-
venstvo ali ne. Ako bo JNS odlogil ¥ tem
smislu, da ne spada savezno prvenstvo v
pomladno sezono, potem bo Hajduk pro-
padel. Zdi se, da je savez za drugo reSi-
tev. OdloCitev bo padla na dana¥nji seii
in jo vsi sportni krogi pri¢akujejo z ve-
likim zanimanjem.
Nedeljski sodniki

za drzavno prvenstvo so: v Zagrebu
Gradjanski - Jugoslaviia g. Gobel, na«
mestnik g. Nedoklan; v Splitu Hajduk =
Hagk g. Braun, namestnik g. VodiSek.

Princ — oelavec

Princa Louis Ferdinanda, vnuka biv-
Sega nemékega cesarja Viljema, so po-
slali pred meseci v svet, da si raz3iri
svoje obzorje. Princ je Sel zelo rad na
potovanje, vendar pa na najvecjo jezo
svojih sorodnikov ni pokazal prav nobe-
ne volie, da bi se vrnil v ocetovo hiSo
v ‘Potsdam in zopet nadaljeval prekinje-
ni $tudij. Nevolia je Se narasla; ko ie
princ v Hollywoodu izjavil tamkajSnjira
novinarjem, da namerava poroditi filmsko
igralko Lily Damito. Do vrhunca pa je
prikipelo ogorenje, ko je sedaj prisla
vest, da je zaposlen princ v Fordovih
tvornicah v Detroitu kot navaden dela«
vec.

Ze v Nemdiji je princ ponovno izrazil
zeljo, da bi rad vstopil v kako tovarna
kot delavec, toda ogordenje niegovih stri
cov, tet in drugih sorodnikov je bilo radi
tega tako veliko, da svoje namere ni me-
gel nikdar izvrSiti. Tako je od$¢l v de-
#elo svobode, da lahko tamkaj, daleC od
svoij¢ domovine in sorodnikov, zadosti
svojemu staremu stremljenju. Nijegov ko-
rak je vzbudil pri amerikih mnovinarjih
veliko pozornost. Vsak dan ga o prostem
tasu oblegajo in hofejo od njega kake
izjave. Se bolj pa se baje zanima zan)
neZni spol in ni izkljuteno, da se vrne
princ v/ Evropo Se s kako dolarsko prin-
ceso.

Muzikant v zaporu.
Muzikant: »Ali ne bi smel vsaj sv

kontrabas vzeti s seboj v zapor?«
Jetnigr: »Kaj e, najprei boste odsvl

rali svoie tri dnil«
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Beneska Ijublmca

Zgedovinski roman iz starlh Benetk 114

Nepopisen izraz divie radosti je pokrival razbojni-
kovo oblicje.

V tej minuti je zares oku$al najpopolneiSo sreco, ki
[jo je kdaj spoznal v svojem Zivlienju.

Naenkrat pa je zalul na dnu kleti zamolkel $um.

Nasmehnil se je.
“ v tem trenotku se je Bartolo vrnil rekot:

»Zdaj je poskrblijeno, da bo Skalabrino imel

itile«

z Sandrigo mu je mignil, da naj mol&i in je prisluhnil,
“wakor da bi se hotel naslajati z zdihliajl nesre¢neZa in
iz vsemi glasovi njegovega krutega smrtnega boja.

Cez pol ure je vprasal:

»Koliko asa pa traja to?« .

+Obitaino mineta dve uri in pol, preden zalije voda
wso kleti«
L Nato nista izpregovorila ni¢esar vec.

Sandrigo je obleZal na pokrovu in vse venomer po-
slusal.

Bartolo je sedel pri mizi in ga gledal.

Tezko moltanie je vladalo v tej izbi, ki jo je raz-
rgvetlievala mrkla lu¢ majhne oljne svetilke,
“  Naposled, proti trem zjutraj, je Sandrigo vstal,

Vsak %um je bil potihnil.

Zdaj ie priSel tudi Enooki; prisluhnil je, vstal bled
fkakor zid in izpregovoril:
k& yKonZano je!...«
~ In Sandrigo je ponovil zamisljeno:

#*Da, kontano je!...e¢

XXXVIIL
Velika kurtizana.

Sandrigo je zapustil izbo skozi vrata v njenem o-
zadju ter se napotil po stopnicah, ki so vodile v edino
madstropje, ki je leZalo nad brlogom Bartola. Enookega.
iTo prvo nadstropje se je delilo v ved sob, ki so odpi-
rale svoja vrata vse na isti hodnik.

Razbojnik se je ustavil pred enimi izmed nijih, sklo-
nil se in prisluskoval dolgo ¢asa, pritiskaje uho h klju-
{€avnici. Noben Sum ni dosegel njegovega uSesa.

»Spile je zamrmral sam zase.

Nato je vstal; nekaj minut se je zdelo, da se obo-

Kkaj

IMERoRKI VEC E R NTX Tatra
Lavlia. kakor da se vr¥i v njegovi dusi hud notranji
0j.

Gotovo ie bil Sandrigo bolj racunar kakor pa vdan
svoji strasti.

Kajti premagal se je, stopil v sosednjo sobo in se
vrgel obleden na postelio, kier ie takoj zaspal tezZko
spanje.

Velik dan je bil Ze, ko se je Sandrigo prebudil. Po-
mislil je:

sDogodek sino&ne noéi me je utrudil bolj kakor ce!
dan boja. Res, raji bi se ga bil iznebil s krepkim sun-
kom bodala. MoZa se Sutim samo tedaj, kadar drZim
v roki svoje dobro, krepko, svetlo in nabru$eno bodal-
ce... Ono se leskede, jaz pa ¢utim, da se tudi moie
ofi leskelejo kaker ono. In takrat gorje tistemu, ki
mi stopi naproti, beri¢ ali neprijatelj! Kri mi zavre,
Zile na ¢elu se mi napno in srce mi utriplije od radosti
nad borbo. Nasprotnik se postavi... pozor! Zdaj su-
nem, on odbije udarec. Aha, zdaj je zadet! In ko briz-
gne iz rane rdeca kri, se ¢utim kar opoienega ter bo-
dem, 3e enkrat, in Se in e, kakor pijan...

~ Nasprotnik obleZi pred mojimi nogami kakor dobro
zaklana kura... in jaz nisem truden... najraj§i kar
nadaljujem, ¢e je Se kaj posla! To no¢ pa... Oh, ta
vrata v tleh! Ta temna luknja, to zlovesCe goltanje vo-
de, ki jo je napolinevala, in to grgranje, to hropenje, ki
ga sli§im $e vedno! Ah slifal ga bom do svoje smrtil«

Srdito ie stresel glavo; njegov obraz je bil bled ka-
kor prt.

Nato je sko&il iz postelie ter se zaCel obla&iti z na;-
vedio skrbio: nadel si je najbogateja oblagila, ki jih je
imel, nali¥pal se z dragim kamenjem ter si ngposled o-
pasal me&, ki je prej¥nje dase gotovo brenketal ob steg-
nu kakega plemenitasa,

Med tem poslom so se obrafale njegove misli v
drugo smer, dasi niso postale ni¢ manj; strastne in raz-
burjene.

Sandrigo je bil ognjevit &lovek v zloCinu prav tako
kakor v ljubezni.

Ko je bil oblegen, se v nifemer ni razlikoval od ka-
teregakoli bogatega Bene¢ana svoje dobe. Ni mu manj-
kalo naravne elegance in vzlic naivni pretiranosti svo-
jega li¥pa je mogel veliati za lepega kavalirja.

Odhajaje je e enkrat obstal pred vrati, kjer je sino-

¢i prislugkoval.
Zdelo se je, da ga zopet popada ista sku$njava.
Ze je iztegnil roko, da bi odrinil krepki zapah, ki je

~ V Mariboru, die 12. VIT, 1029,

zapiral ta vrata od zunaj. Toda v istem hipu je zmajal
z glavo in od3el.

Pol ure kasneje je stopil v vojvodsko palato.

In &lovek bi dejal, da ni bilo izmed najmanj &ud-
nih prizorov tega nemirnega Casa, videti tega bandita,
ki je bil Ze toliko &asa izoblen in izven varstva zako-
nov, Sandriga, na Cigar glavo je bila razpisana nagra-
da, kako je mirno stopil v palatoe najvidjega drzavnega
poglavarja.

Ne da bi se mu poznala kak3na zadrega, je prehodil
prostorne dvorane, kier so fakali poslaniki, Rodili &ast-
niki, visoki uradniki in velika$i.

Izrotil je nekemu lakaju pismo, ki ga je imel pri
sebi, sedel na bliZnjo kiop ter potrpeZliivo &akal odgo-
vora.

Cakanje je trajalo dve uri, preden ga je priSel isti la-
kaj poklicat ter ga odvedel v kabinet, kamor smo ne-
davno spremili Bemba in Aretina. )

Doz Foskari je sedel tam za mijzo, razkos$no v svoi
enostavnosti: njene noge, delo spretnega umetnika-rez-
Ea};j_a. so predstavljale beneskega leva z razprostrtimi

rili.

Foskari se je skoraj brezbrizno ozrl na svojega o+
biskovalca.

»(Gospod,« je dejal, »poslali ste mi pismo, v katerem
vas na$ veliki inkvizitor Dandolo priporo€a nasi naklo-
njenosti.«

Foskari, ki je v nenavzo&nosti beneskih patricijav
hlinil najvedjo skromnost, je kazal vedenje in govorico
samodrZca, kadar je na samem govoril s kakim tuj-
cem.

Nadaljeval je:

»Toda po ¢udni pomoti je v tem pismu, ki vas prl-
porola tako nuino, pozablieno»

»Moje ime, kaj ne da visoKost.«

»Takao je,« ie dejal doZ zaluden. »In reéi vam mo-
ram, da vas brez iskrenega prijateljstva, ki rie veZe z
velikim inkvizitorjem, ne bi bil sprejel.«

Foskari ni maral povedati, da je to izpuscenje, ki je
sam uganil, da je prostovoljno in nameravano, narobe,
Se podnetilo njegovo radovednost.

»Jaz sam,« je povzel Sandrigo, ssem prosil gospo-
da Dandola, naj ne navede mojega imena, ker sem se
bal, da me tako ne bi pustili pred vas: Davolite mi toroj
da se sam imenujem.«

Doz je pokimal.

(Nadaljevanje sledi).
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Siville za mosko perilo Gospodi&na,

Dajte avtomobile,

Izdelovatelj kodij in lidar

se spreimejo. Tovarna perila F. Ver-|.

dnik, Aleksandrova cesta 55. 1669

Kavarni3ko blagainidarko
tudi zatetnico, i8¥e za takoj Velika ka~
varna, Maribor. 1680

Upokojenec
brez otrok, ki se nekoliko razume na
vrinarstvo, dobi mesto s prostim sta-
novanjem (soba s &tedilnikom). Po-
nudbe na upravo »Velernikaz pod
sUpokojenece. 1681

Restavracija »Vetrinjski dvors,
V soboto, nedelio predpoldan in po-
poldan ter pondeljek zvefer koncert.
Za obilen obisk se priporoéa H. Kggi’.‘..
16

zmoZna sloven¥Cine in nemsdine ter
strojepisia, z lepo pisavo in dobra
radunarica se sprejme. Pismene po-
nudbe pod sPisarnac na upravo »Ve-
Cernikae. 1643

Prav te dni
dobil izborno vince iz Peker od gosp.
Ferdo Babi¢a, obl. Sol. nadzornika. —
Restavracija »Vetriniski dvore, Hinko
Kosic&, 1687

Koncert v Kavarnl Park,
vsaki dan in ob vsakem vremenu. Ru~
ski kvartet s petiem. 1682

motorje in kolesa strokovnjaku v po-
pravilo. Vozili bodete potem sigurno in
brez defektov. Popravila se 1zvr3ujejo
totno in po brezkonkuren&nih cenan.
Brata Komel, mehanina delavnica,
Aleksandrova c. 169, 848

Moéno podolgasto mizo
in stroj za mlenje barve kupim. Go-
spoina ulica 2 I. desno. 1667

Praktikantinjo
za pisarno veletrgovine iS¢ema. Po-
nudbe na upravo lista pod »A. U. 1929«

' 1664

Utenec iz boljSe druZine,
s 4 razr. sred. Sole se takoj sprejme.
Julio Meinl, Maribor, Gosposka ul. 7.

I3¢emo neodvisno Inteligentno Zensko
za posebno zaupno delo, tudi kratka
odpotovanja potrebna. Ponudbe na u-

i§%e udenca. VpraSati v Gosposki ulicl
Etn 2 I. desnO- : 1565

Spreimem takoj na stanovanje
in hrano eno ali dve osebi. (Separirana

soba). Praprotnikova 202. 1666
Sandale vseh velikosti,
Sivane kakor tudi damske, moderne

sandale najboliSe kupite alli narocite
po meri v Mehani&ni delavnici &ev-
liev in sandalov, Vrina ul. 8, Maribor.

_ | Skatlje

v vsaki velikosti in kakovosti izdeluje
najbolje, nafhitreje in najceneje Foto«
Kompanija, Maribor, Gregorck‘.eva ul.

Eakonskl par brez ofrok 1635 pravo hsta pod »F. K. L. 1929«, 1665! §t. 12,

{%%e stanovanije 2 sob in kuhinje v sre-

Sobo- in &rkoslikanje

dini mesta za takoj ali pozneje. Po- izvriuie po ceni, hitro in okusno Fra- . J DE AL
;:i“kﬂf pod »Stan« na upravo "’fg;;' njo Ambrozit, Graiska ul. 2. 2281 » « ra l a ' u In
Utenko, Oddam tako] ' Tel. m

lepo sobo s prostim vhodom. Trg Svo-

ki je dovrSila tri razrede me§éanske
1662

¥ole se spreime v tregovini M. Schram.
Aleksandrova o, 11. 1684

Prodam jedilno sobo,
Naslov v upravi lista.

PQINCESKO

bode 3 11, levo. vrata 14.

Led na drobno se oddaja
dnevno od . 68 ure.
ul. 5.

Volkmajerjeva
1446

sinko Debelinko

LEPA PRAVLJCA ZA MLADINO, KI JO DOBITE

'V UPRAVI ,VECERNIKA*

MARIBOR, ALEKSANDROVA CESTA 13

ZVEZEK LICNO VEZAN 12 DIN PRI

_UPRAVI, , JUTRA"
"IN ,VECERNIKA"
MARIBOR, ALEKSANDROVA CESTA 13

Parna prainica in'
kem. Eistiinica

Centrala: Frankopanova 9
Podru!mca' Vetdn]ska /i

ZVEZDANKO My M %
RIS ZA VLAGANJIE

kumarec in drugo, vinski kis, §pint vse vrste likerjev, tropinovec, drozenko, slivovko, rum, konjak itd.
Na drobno %o dobite po zmernih cenah edino pri tvrdki Na debelo !

JAKOB PERHAVEC, MARIBOR, GOSPOSKA 9
tovarna za izdelovanje dezertnih vin in sirupov. 1501

predstavnik izdajatelja in urednik: Fran Brozovi& v Mariboru. Tiska Mariborska tiskarna d. d., predstaviik
Stanko Detela v Mariboru.

| Zahtevaite povsod ,,Vecernik™!

Jzdaja Xonzorclj »Jutra« v Ljubliant:



